Oczyszczacz powietrza

Model: TKJ400F-A1
Instrukcja obstugi
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Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem korzystania z
urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z
jego instrukcjg obstugi. Instrukcje warto
tez zachowac na przysztosc.

Niebezpieczenstwo

* Nie wolno dopuscic¢

do dostania sie

wody, tatwopalnych
detergentéw ani innych
ptynéw do wnetrza
urzadzenia, gdyz moze

to doprowadzi¢ do
porazenia pragdem i/lub
pozaru.

» Nie czyscic¢ urzadzenia
wodg, (tatwopalnymi)
detergentami ani innymi
ptynami, gdyz grozi to
porazeniem pradem i/lub
pozarem.

e Nie rozpylaj wokét
urzadzenia palnych
materiatéw, takich jak
srodki owadobdjcze lub
zapachowe.

Ostrzezenie

® Przed podtgczeniem
urzadzenia upewnij sie,
ze napiecie podane na urzadzeniu jest
zgodne z

napieciem w lokalnej sieci
elektryczne;.

* Ze wzgleddéw
bezpieczenstwa
wymiana uszkodzonego
przewodu zasilajgcego

musi zostaé wykonana
przez autoryzowane
centrum serwisowe firmy
LIN Polska.

¢ Nie uzywaj urzadzenia,
jesli uszkodzona jest
wtyczka, przewadd
zasilajgcy lub samo
urzadzenie.

e Urzgdzenie moze by¢
uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz
osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub
umystowymi, a takze
nieposiadajgce wiedzy
lub doswiadczenia

w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, pod
warunkiem, ze bedg
one nadzorowane lub
zostang poinstruowane
na temat korzystania z tego urzadzenia w
bezpieczny sposdb,
zostang poinformowane
o potencjalnych
zagrozeniach. Dzieci

nie moga bawid sie
urzgdzeniem. Dzieci
chcace pomoc w
czyszczeniu i obstudze
urzadzenia zawsze
powinny to robié pod
nadzorem dorostych.

¢ Nie ktadz zadnych
przedmiotdéw przy wlocie
i wylocie powietrza, aby
nie blokowac¢ przeptywu



powietrza.

* Upewnij sie, ze zadne
przedmioty nie wpadng
do urzadzenia przez wylot
powietrza.

UWAGA'!

To urzadzenie nie zastgpi
odpowiedniej wentylacji,
regularnego odkurzania
oraz okapu podczas
gotowania.

Jesli gniazdko
elektryczne, z ktérego
jest zasilane urzadzenie jest
zle podtaczone,

wtyczka moze sie
nagrzewac. Sprawdz, czy
podtgczasz urzadzenie
do prawidtowo
zainstalowanego
gniazdka.

e Zawsze ustawiaj
urzadzenie i korzystaj z
niego na suchej, stabilnej,
rownej i poziomej
powierzchni.

e Ustaw urzadzenie tak,
aby naokoto byto
przynajmniej 30 cm
wolnej przestrzeni, a

nad urzadzeniem 100 cm
przestrzeni.

¢ Nie stawiaj zadnych
przedmiotow na
urzadzeniu.

¢ Nie siadaj ani nie
stawaj na urzadzeniu.
Siadanie lub stawanie

na urzadzeniu moze
skutkowac obrazeniami
ciata.

* Nie umieszczaj urzgdzenia
bezposrednio pod
klimatyzatorem aby
zapobiec sciekaniu wody
na urzadzenie .

* Przed witgczeniem
urzadzenia sprawdz,

czy filtr wielowarstwowy
zostat odpowiednio
zamontowany.

e Uzywaj tylko oryginalnych
filtrow firmy TCL
przeznaczonych dla
danego urzadzenia. Nie
uzywaj innych filtrow.

¢ Spalanie filtra moze
stanowic zagrozenie

dla ludzkiego zycia lub
zdrowia. Nie uzywaj

filtra jako opatu lub do
podobnych celéw.

¢ Nie uderzaj w urzadzenie
twardymi przedmiotami, a
w szczegdlnosci we wlot i
wylot powietrza.

¢ Aby zapobiec uszkodzeniu
ciata lub urzadzenia,

nie wktadaj palcow ani
zadnych przedmiotéw do
wlotu i wylotu powietrza.
¢ Nie uzywaj urzadzenia
po rozpyleniu wewnatrz
pomieszczenia Srodkéw
odstraszajgcych owady ani w
pomieszczeniach,

w ktérych obecne sg
resztki oleju, palgce sie
kadzidetka lub opary
chemiczne.

e Nie uzywaj urzadzenia
w poblizu urzadzen
gazowych, grzejnikéw lub
kominkdw.

e Zawsze odtgczaj
urzadzenie od zasilania

po uzyciu oraz przed
przystgpieniem do
czyszczenia lub
przeprowadzania

innych czynnosci
konserwacyjnych.

¢ Nie uzywaj urzadzenia



W pomieszczeniach

narazonych na duze

zmiany temperatury, gdyz

moze to spowodowad

skraplanie pary wewnatrz urzadzenia.
e Aby uniknac zaktdcen,

ustaw urzadzenie

w odlegtosci co

najmniej 2 metréw od

urzadzen elektrycznych
wykorzystujgcych fale

radiowe, takich jak

telewizory, odbiorniki

radiowe lub zegary

sterowane drogg radiowa.

e Urzadzenie jest

przeznaczone wytacznie

do uzytku domowego/ biurowego w
normalnych warunkach

pracy.

w miejscach wilgotnych
lub miejscach o wysokiej
temperaturze, takich

jak tazienka, toaleta lub
kuchnia.

¢ Urzadzenie nie usuwa
tlenku wegla (CO) ani
radonu (Rn). Nie moze by¢
uzywane jako urzadzenie
ratunkowe w przypadku
pozarow lub wyciekéw
szkodliwych chemikalidéw.
e Jesli zamierzasz
przestawic urzadzenie,
najpierw odfacz je od
Zrodta zasilania.

* Nie przeno$ urzadzenia,
ciggnac za przewdd
zasilajacy.

Twoj oczyszczacz powietrza

Gratulujemy zakupu i witamy wsréd
klientéw firmy TCL!

Aby korzystaé z mozliwosci zakupu filtréw
lub akcesoriéw oraz innej pomocy
technicznej nalezy kontaktowad sie z:

Zestaw zawiera

Elemnety w komplecie

Urzgdzenie Instrukcia obsfug

@) L1

U

LIN POLSKA SP.Z 0O.0.
Arkuszowa 39

01-934 Warszawa
service@lin.com.pl
www.lin.com.pl

Telefon: +48 883 183 375



mailto:service@lin.com.pl
http://www.lin.com.pl/

Opis urzadzenia
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Opis produktu

1. Obudowa urzadzenia

2. Panel sterowania

3. Wylot oczyszczonego powietrza

4. Ledowy wskaznik jakosci powietrza:
e Czerwony kolor wskaznika: powietrze ztej jakosci
e 76tty kolor wskaznika: powietrze $redniej jakosci
e Zielony kolor wskaznika: powietrze dobrej jakosci

e Niebieski kolor wskaznika: powietrze doskonatej jakosci
5. Ostona zbiornika nawilzacza

6. Zbiornik nawilzacza

7-8. Elementy zestawu nawilzacza

8.Uchwyt do przenoszenia oczyszczacza

9. Czujnik temperatury i stezenia zanieczyszczenia

10. Tylna obudowa urzadzenia pod ktdrg znajduje sie wymienny filtr
11. Kabel zasilania

12. Zawor skroplin
13. Zasadniczy wielowarstwowy filtr HEPA + filtr weglowy
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TKJ400F ( zalecany do mieszkan , doméw , mniejszych biur)

e Oczyszczacz powietrza + nawilzacz powietrza

e Usuwa do 99,97% zanieczyszczen z powietrza oraz do 99,99% bakterii

e Precyzyjny czujnik monitorujgcy zanieczyszczenie powietrza

e Czujnik swiatta umozliwiajgcy automatyczne przejscie pracy urzagdzenia w
tryb nocny po zgaszeniu Swiatta w pomieszczeniu (i na odwrot)

e Automatyczne pobudzanie oczyszczacza do intensywniejszej pracy w przypadku
wykrycia zanieczyszczenia

e 4-kolorowy wskaznik LED informujacy o jakosci powietrza

e Tréjstopniowa filtracja ( filtr wstepny, filtr weglowy , filtr HEPA)

e Automatyczny i manualny tryb pracy

¢ Ultradzwiekowy nawilzacz

¢ Inteligentny czujnik pomiaru jakosci powietrza PM2.5 i czujnik wilgotnosci
powietrza

o Woyswietlacz cyfrowy aktualnego zanieczyszczenia PM2.5 oraz wyswietlacz
wilgotnosci powietrza

o Wskaznik koniecznos$ci wymiany filtréw

o  Wskaznik braku wody w nawilzaczu

e Bardzo ciche urzadzenie ( zwtfaszcza w trybie nocnej pracy 25 dB)

o Blokada Rodzicielska

e Timer (12 godzinny )

e Zasieg dziatania : do 52m?2

e Przeptyw powietrza: CADR 400m3/h ( przyktad : w 3minuty oczyszcza
pomieszczenie ok 15m2 / w 8 minut oczyszcza pomieszczenie ok 40m2 )

e Moc:70W

Czynnosci wstepne

Montaz filtrow

Uwaga ! Przed przystapieniem do demontazu a nastepnie montazu upewnij
sie, Zze urzadzenie jest odtaczone od gniazdka elektrycznego

Uwaga ! Wszystkie nowe filtry umieszczone sg w torebkach foliowych — przed
umieszczeniem ich w urzadzeniu bezwzglednie nalezy je usunac.




Demontaz obudowy filtra Montaz filtra

1. Nalezy umiescic filrt we wskazanym
miejscu.

1.Aby otworzyé obudowe naleiy zwolnié
dwa zatrzaski

2. Otworzyé i zdjaé tylng obudowe 2. Nastepnie docinac filtr tak aby
przylegat cata powierzchnig

3. Wyjac filtr z torebki foliowej 3. Obudowa powinna zostacd
umieszczona wedlug wskazanej ponizej
instrukcji

Przed uzyciem nawilzacza

Przed pierwszym uzyciem nalezy zdemontowa¢ zbiornik na wode, napetfnic oraz zamontowac

1. Zdejmij pokrywe 2. Wyimij zbiornik 3. Odkrec korek 4. Mapetnij zbhiornik
ochronna zabezpieczajacy wodg
' 1 %
5. Zakret korek 6. Umiesc zhiornik 7. Zamkni] ocbudowe.
zabezpieczajacy wegtug instrukcji

S



Korzystanie z oczyszczacza powietrza

A Wiaczanie i wytgczanie

Uwaga!ll

ee Oczyszczacz powietrza nalezy

umiesci¢ na ptaskiej, stabilnej i réwnej
powierzchni, w taki sposoéb, aby przéd
urzadzenia nie byt zwrécony w strone

$cian ani mebli.

ee Aby zapewnic optymalne
oczyszczanie, zamknij drzwi i okna.
ee Uwazaj, aby zastony nie dostaty sie do
wlotu ani wylotu powietrza.

Schemat dziatania

-

M,

Filtr z aktywnym weglem - usuwa

szkodliwe gazy, w tym lotne rwiazki

organiczne.

Filtr HEPA - filtruje czasteczki o
rozmiarze nawet 0,02 mikrona,
czyli 100 razy mniejsze niz

. czgsteczki smogu PM2.5

~

Filtr wstepny - zatrzymuje
duie czgsteczki takie jak kurz,
wlosy, siers¢ rzwierzat

Y

ON/OFF

ORI

=i}

(T




Panel sterowania

M5 Wskainik stopnia

Wyswietlacz zanieczyszczenia
%ri—— WskaZnik stopnia
Czujnik wymiany filtra wilgotnosci
-1 r o - )
Czujnik poziomu wody————{J B Wskaznik trybu pracy
o ) Wata shoringe Turbo &
Czujnik zmierzechu ———— @ manual High & _Wskainik predkosci pracy
Wskaznik blokady 6 o if;'z: ﬂmesﬁ:l':rr:f nawiewu
i oc ~
dzieciecej .
! r_,- -‘] r_ _‘] r_ _‘] = 11 mw
Funkcja "Timer" —— I:‘L_\D_J LEE_J L_ﬁﬁ_’,——ﬁmlmja Speed
ljl”‘“% r:“Ld_*] ;fEE; Funkcja "Mode"
.. s 00
Funkcja ujemnej jonizacji L_@_J 100 L_QJ——Funkcia
Tons Humigifier ~ OniOTF Wiacznik/Wytacznik
I- - - Raget-- -1

Funkcja nawilzacza

1.Wtéz wtyczke oczyszczacza powietrza do gniazdka elektrycznego .

_‘U"_ . I_‘] 2.Dotknij przycisk ON/OFF, aby witaczy¢ oczyszczacz powietrza -
- e | zostanie wyemitowany pojedynczy sygnat dZzwiekowy oraz
urzgdzenie rozpocznie prace w trybie najnizszej predkosci

wentylatora oraz z najstabszym pods$wietleniem
3.Dotknij przycisk ON/OFF aby wytaczy¢ oczyszczacz powietrza.
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Funkcia SMART

\I/
Smart - @ - rTZ]Dj

i @%
Mode

Funkcja SLEEP

Sleep :.: %El_l]
T OO
Mode

Nacisnij przycisk "Mode", aby wybrac funkcje "SMART":

W tym modelu, dzieki czujnikowi kurzu i jakos$ci powietrza
urzadzenie automatycznie dostosuje predkos¢ pracy.

W tym trybie, ustawione zgodnie z programem oczyszczania
powietrza ustawienia dziatajg automatycznie.

Nacis$nij przycisk "Mode", aby wybrac funkcje "SLEEP":

Przy tym ustawieniu Swiatto stabo Swieci lub jest wytgczone. Ten
produkt wyposazony jest w czujnik Swiatfa jednak w nocnym trybie
oczyszczania powietrza nie ma trybu "SLEEP", automatycznie
dostosowuje on jasnos¢ oswietlenia i predkosé wiatru w ciemnym
otoczeniu, aby zapobiec zaktéceniom snu dla uzytkownika.

Funkcja SPEED

98;
S
()
L_@S@

Speed

\

e
Manual — @ —
ra I "

-

lans

oo Ty

Nacisénij przycisk "Mode", aby wybrac funkcje funkcje manualnego
wyboru predkosci pracy ,,SPEED” :

Przy tym trybie jest mozliwosé wybrania predkosci pracy pomiedzy
trybami:

v Silent : urzadzenie pracuje na niskich obrotach, bardzo cicho
v" Medium: Urzadzenie pracuje ze $rednig predkoscig i z
umiarkowang gtosnoscia

High: oczyszczacz pracuje z wysoka predkoscig i dos¢ gtosno

v
v" Turbo: najwyzsze predkosci i gtosnosé

Nacisnij przycisk ,, IONS” , aby uruchomié lub wytaczy¢ funkcje ujemnej
jonizacji.
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Funkcja HUMIDIFIER

Light on

|
_ ./_
Fd | ,

(64
085

H

Water shortage

Funkcia TIMER

HfT

Funkcja Strainer resetting

umidify

.
s
L\')

Timer

S
& 189
Ions  Humidify

L = Straines resel =

H

Podczas pracy nacisnij przycisk "Humidifier", aby uruchomié lub zamkng¢
funkcje nawilzania.

W trakcie pracy, czujnik nawilzania bedzie oceniaé wilgotnos¢ powietrza.

1. po uruchomieniu funkcji, jesli w zbiorniku wody nie brakuje wody, odbywac¢
sie bedzie praca ciggta przez 5 min.

2. Jesli wilgotnos¢ otoczenia jest nizsza niz 45%, rozpocznij nawilzanie.
3. Jesli wilgotnosc¢ otoczenia jest wieksza niz 60%, zamknij nawilzanie.

* Jesli $wieci sie na biato wskaznik braku wody, oznacza to, ze zbiornik wody
nawilzajacej i kanat wodny majg niedobdr ptynu, nalezy we wiasciwym czasie
napetni¢ zbiornik wodg destylowans.

* Komfortowa wilgotnosé, ktéra ludzie odczuwajg, wynosi od 45% do 60%,

1.W trakcie pracy urzadzenia nalezy nacisnac przycisk "TIMER", aby
uruchomic funkcje wytgczania czasowego. Czas mozna ustawi¢ w cyklu 1-2-
4-8-12 (h). Po anulowaniu synchronizacji czasu swiatto wskaznika zaswieci
sie.

2. Po ustawieniu czasu wytgczenia i po nacisnieciu przycisku "wtgcz /
wyltgcz", ustawienie czasu zostanie anulowane i natychmiast nastgpi
wtaczenie / wytaczenie.

3. Po ustawieniu wytgczenia czasowego wyswietli sie informacja na
przemian z dtugoscig czasowg wilgotnosci na gtéwnym silniku.

1.Wewnetrzny zegar oblicza tagczny czas pracy. Kiedy lampki wskaznika
migoczg, przypominajg o koniecznosci zmiany filtra (czas pracy jest
obliczany na podstawie testu symulacyjnego w laboratorium, ktéry moze
nie by¢ zgodny z faktycznym uzyciem.) Gdy efekt oczyszczania staje sie
coraz gorszy, nalezy wymieni¢ filtr siatkowy.

2. Po wymianie filtra, nacisnij i przytrzymaj przycisk "IONS" i "HUMIDIFY"
przez 3 s, po czym rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a nastepnie zgasnie
lampka kontrolna (ta kombinacja moze by¢ obstugiwana tylko wtedy, gdy
Swieci sie lampka ,Wymien wskaznik filtra” ).

3. Po zgasnieciu lampki kontrolnej "Wymien filtr " nalezy niezwtocznie
wymienic filtr. Jesli nie zostanie on wymieniona zgodnie z sygnalizacjg,
urzadzenie automatycznie zablokuje sie i przestanie dziatac.



Przechowywanie

1. Wytacz oczyszczacz powietrza i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.

2. Wyczys¢ oczyszczacz powietrza i filtr wstepny.

3. Przed odstawieniem urzgdzenia do przechowywania pozostaw wszystkie czesci do
catkowitego wyschniecia.

4. Umiesc filtry w oddzielnych hermetycznych plastikowych woreczkach.

5. Przechowuj oczyszczacz powietrza w suchym i chtodnym miejscu.

6. Zawsze doktadnie myj rece po zakonczeniu wykonywania czynnosci przy filtrach.

Rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy z ktéorymi mozna sie zetkng¢
korzystajgc z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazéwki okazg sie niewystarczajgce do
rozwigzania problemu skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta pod adresem email:
service@lin.com.pl

Problem Moizliwe Rozwigzania

Zaniedbate§ moment wymiany filtra a urzadzenie pracuje z

. zanieczyszczonym wktadem filtrujgcym.
WskazZnik wymiany filtra caty czas

sie swieci Nalezy jak najszybciej wymieni¢ filtr na nowy i zrobi¢ restart
przytrzymujgc wskaznik przez 3 sekundy do momentu ustyszenia dzwieku
brzeczka.

Brak strumienia oczyszczanego | Urzadzenie nie jest podtgczone wtyczkg do gniazdka sieciowego. Prosze
powietrza w miejscu wylotu wtozy¢ wtyczke urzadzenia do gniazdka sieciowego i ponownie uruchomié
powietrza z urzqdzenia klawiszem na panelu sterowania.

Dla prawidtowe] pracy prosze umieszcza¢ w urzadzeniu oryginalne wktady
filtrowe przeznaczone do tego modelu.

Problemem moze by¢ zbyt wysoka wilgo¢ w pomieszczeniu.
Pomimo dtugo pracujgcego

urzqdzenia nie czuc¢ poprawy Urzadzenie moze sta¢ w niewtasciwym miejscu z brakiem wolnej
jakosci powietrza w przestrzeni naokoto (wskazane minimum wolnej przestrzeni to : naokoto
pomieszczeniu. urzadzenia 30 cm i w gére do 100 cm ).

Pomieszczenie za duze do tego modelu, zalecana wielko$¢ pomieszczenia
do 52m?.




Zbyt gtosna praca urzqdzenia
filtra.

Upewnij sie czy zostata zdjeta torebka foliowa z zainstalowanego wkfadu

Urzqdzenie bardzo stabo oczyszcza

powietrze z kurzu w pomieszczeniu | na nowy.

Sprawdz czystosc filtra byé moze jest zbyt zanieczyszczony. Wymien filtr

Ciezko usungc¢ przykre zapachy z
pomieszczenia

Jezeli urzadzenie jest uzywane zbyt intensywnie w pomieszczeniach z
mocnymi zapachami takich jak w miejscach wyznaczonych dla palaczy
papierosow lub podobnych. Nalezy wymieniac czesciej filtr na nowy .

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy TCL spetnia
wszystkie normy i jest zgodne z
wszystkimi przepisami dotyczgcymi
narazenia na dziatanie pdl
elektromagnetycznych.

Jednga z najwazniejszych zasad firmy
TCL jest podejmowanie wszelkich
koniecznych dziatan zapewniajacych
bezpieczne i nieszkodliwe dla zdrowia
korzystanie z jej produktéw. Obejmuje
to spetnienie wszystkich majgcych
zastosowanie przepisow prawnych oraz
wymogow standarddw dotyczgcych
emisji pola magnetycznego (EMF) juz na
etapie produkgcji.

Jeste$my czynnie zaangazowani

W opracowywanie, wytwarzanie i
sprzedawanie produktow, ktére nie
majg niekorzystnego wptywu na
zdrowie. Firma TCL zaswiadcza,

Ze zgodnie z posiadang obecnie

wiedzg naukowg wytwarzane przez

nas produkty sg bezpieczne, jezeli sg
uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.
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Ochrona srodowiska ==

Symbol przekreslonego kontenera

na odpady, oznacza, ze produkt
podlega selektywnej zbiérce zgodnie
z Dyrektywg 2012/19/UE i informuje,
ze sprzet po okresie uzytkowania,

nie moze by¢ wyrzucony z innymi
odpadami gospodarstwa domowego.
Uzytkownik ma obowigzek oddac

go do podmiotu prowadzgcego
zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego | elektronicznego,
tworzgcego system zbierania takich
odpaddéw - w tym do odpowiedniego
sklepu, lokalnego punktu zbiorki lub
jednostki gminnej. Zuzyty sprzet moze
miec szkodliwy wptyw na srodowisko
i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng
zawartos$é niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych. Gospodarstwo domowe
spetnia wazng role w przyczynianiu
sie do ponownego uzycia i odzysku
surowcow wtornych, w tym recyklingu
zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktore
wptywaja na zachowanie wspdlnego
dobra jakim jest czyste srodowisko
naturalne.



Dane techniczne

Nazwa modelu TKJ400F-A1
Zasilanie 230V-50Hz
Wydajnosc¢ oczyszczacza CADR 400m3/h
Gtosnosc 22-65dB
Zalecane wielkos$ci pomieszczen 52m2

Dtugos¢ przewodu zasilajgcego 1.5m

Moc urzadzenia 70W

Wymiary oczyszczacza 382x223x548mm
Waga oczyszczacza 7 Kg

Gwarancja i serwis

Oswiadczenie producenta o zgodnosci urzagdzenia z zasadniczymi wymaganiami.

Niniejszym LIN POLSKA Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze urzadzenie TCL TKJ400F jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/30/EU.

C€

Gwarancja

1) Dystrybutor niniejszego produktu gwarantuje prawidtowe dziatanie produktu w okresie 12
miesiecy od daty zakupu, jednak nie dtuzej niz 24 miesiecy od daty produkcji. Gwarancja objete s3
jedynie produkty posiadajgce prawidtowo wypetniong kartg gwarancyjng (pieczatka punktu
sprzedazy) wraz z dowodem zakupu. Naprawy w okresie trwania gwarancji bedg wykonywane
bezptatnie. Gdy naprawa bedzie niemozliwa nastgpi wymiana produktu na nowy wolny od wad.
Dystrybutor dopuszcza mozliwos¢ wymiany na inny podobny model urzgdzenia (o takich samych
parametrach lub lepszych) w przypadku, gdy przedmiotowy sprzet nie jest juz dostepny na rynku. W
przypadku wymiany okres udzielanej gwarancji biegnie od pierwotnej daty zakupu urzadzenia.



2) Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy i podpisu sprzedawcy jest niewazna! W
przypadku braku waznej karty gwarancyjnej wszelkie usterki mogg by¢ usuniete przez dystrybutora
tylko na koszt nabywcy.

3) Gwarancjg objete sg wszelkie wady materiatowe i produkcyjne powodujgce niemoznosc
korzystania z produktu lub jego wadliwe dziatanie.

4) Uprawniony z gwarancji jest zobowigzany dostarczy¢ kompletne urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu (zawierajgce wszystkie akcesoria: tadowarki, uchwyty, kable, karty pamieci oraz karty
licencyjne oprogramowania wraz z ptytami) do siedziby dystrybutora na wtasny koszt, wraz z wazng
karta gwarancyjng, dowodem zakupu oraz doktadnym opisem wystepujacej usterki.

5) Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych, uszkodzen powstatych z powodu uzytkowania
urzadzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi lub do innych celéw niz okreslone w opisie urzadzenia.

6) Gwarancja nie obejmuje materiatow i elementéw eksploatacyjnych, ulegajgcych zuzyciu w trakcie
normalnego uzytkowania powyzej 6 miesiecy od daty zakupu (np. baterie, akumulatory, uchwyty,
filtry, etc.)

7) Gwarancjg nie sg objete urzadzenia, w ktérych usunieta zostata plomba zabezpieczajaca.

8) Serwis dokona naprawy w terminie 21 dni od daty otrzymania urzadzenia. Termin moze ulec
przedtuzeniu do 30 dni, jezeli zajdzie koniecznos$¢ sprowadzenia od producenta czesci zapasowych.

9) W przypadku nieuzasadnionej reklamacji (braku zgtaszanej usterki lub zakwalifikowania jej jako nie
podlegajgcej gwarancji), klient ponosi koszty ekspertyzy w wysokosci 50 zt netto oraz koszty
przesyiki.

10) Niniejsza gwarancja na sprzedany towar nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujgcego wynikajacych z art.13 pkt.4 Ustawy o warunkach sprzedazy konsumenckiej oraz zmianie
Kodeksu cywilnego ( Dz.U. z 2002r Nr141 , poz. 1176).

11) Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej to terytorium Rzeczpospolitej Polskie;j.

W razie jakichkolwiek pytan lub probleméw prosimy o kontakt jak ponizej. Szczegétowe
warunki gwarancji i procedura reklamacyjna w oddzielnej czesci.

LIN POLSKA Sp. z 0.0.
Arkuszowa 39
01-934 Warszawa
kontakt@tclpolska.pl

Telefon: +48 883 183 375

www.tclpolska.pl www.lin.com.pl
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Zamawianie czesci i akcesoriow

Jesli chcesz wymienié jakas czes¢ albo kupié dodatkowy element, zapraszamy kontaktu z
Wytacznym Importerem tej marki w Polsce:

LIN POLSKA Sp. z 0.0.
Arkuszowa 39
01-934 Warszawa
kontakt@tclpolska.pl
www.tclpolska.pl
www.lin.com.pl

Telefon: +48 883 183 375
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www.tclpolska.pl www.lin.com.pl
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